Pribéh, ktery je o jednom nepfilis bystrém u€ednikovi, peripetiich dospivani
ve Vidni 30. let a tak trochu i o psychoanalyze. Rakousky spisovatel a scenari-
sta Robert Seethaler (1966) ma na svém konté celkem uZ &tyri roméany, v ¢es-
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tiné ale zatim vySla jen jeho kniha posledni. Téma
se jevi navenek sice vazné — obdobi tésné pred
a po AnSlusu Rakouska, pocatek pronasledovani
Zidd a radikalizace nékterého obyvatelstva —, ale
déjinné udalosti se zde déji jaksi mimodék. | kdyz
vSechno hodné ovlivni, nejsou v pfibéhu tim hlav-
nim. KaZdy méa totiZ navzdory dobé vZdycky tak
néjak diileZitéjsi véci na préci a dost svych vlast-
nich starosti. Hrdina pfibéhu, Franz, je obycejny |
sedmnactilety mladik, ktery je poslan do Vidné
z horské oblasti Solnohrad. Tragickd nehoda, kte-
ra se prihodi mat€iné milenci, zplisobi, Ze namis-
to snéni na brehu jezera Attersee se Franz zaCne ucit u matcina zndmého tra-
fikanta Otty Trsnjeka. A Franz se uti. Déni, které zacina prostupovat viednim
Zivotem Vidng, zprvu nevnima. Ma svych starosti dost. Musi se sZit s méstem,
psat domi mame, rozumét doutnikim, ¢ist noviny a také je tfeba, aby si nasel
dévée, jak mu doporuci Sigmund Freud. Nostalgicky obraz Vidné je totiz dopIlnén
o0 jednu slavnou personu a tou je sam vehlasny zakladatel psychoanalyzy.
V tomto pribéhu je to jiZ stary pan, ktery si obcas zajde do trafiky pro Neue
Freie Presse a virzinka. Aspofi tedy do té doby, dokud Zidé chodit do trafik pro
noviny a doutniky mohou. Tak dojde také k setkani s naivnim u¢ednikem, ktery
je starym panem fascinovan. Je to také trochu na jeho popud, Ze si jednoho
dne umyje krk, napomaduje vlasy a vyrazi do Pratru hledat dévce. Tam roman-
tik Franz potka ji — baculatou blondynku Anezku z Dobrovice u Mladé Bolesla-
vi (1), 2, moc pékny vesnice, pfituleny k Viniénymu vrchu jako k temnymu mi-
lencovi”. Tehdejsi Videf je totiz poFad jests tak trochu plnd Cechd. Jenze
slecna, ktera se protlouka vSelijak, tfeba jako tajemnd indidnské tanecnice
v kabaretu, je spiSe realistka. Franzovo srdce se lame, ovSem doba se nezasta-
vuje a béZi. Pan profesor si uz nechodi pro doutniky ani pro noviny, nybrz si bali
na cestu do Anglie a trafikantovi nékdo rozbije vylohu. Zacina se zatykat,
na brehu jezera doma v horéch vlajf tfi ¢ervené prapory s éernymi hakovymi
kiiZi a sousedé prestavaji byt dobrymi sousedy. Franz se mezi tim vSim ale
hlavné snaZi zapomenout na Anezku a na Freudovu radu si zapisuje vechny
svoje sny. Listky s takto vzniklymi poetickymi texty lepi na sklo vylohy a ¢eka.
JenZe méstem uz namisto liné kavové nostalgie proudi sila GpIné jina. Takova,
kterd do sebe pohlti vSechno jako do ¢erné diry. Lasku, pfatele i dobro. V jed-
noduchosti je krésa, chce se fici pri ¢teni Seethalerovy knihy. Vydatné tu ovSem
pomahaji také kulisy — velkou roli tu m& samo mésto Vider a bylo by asi zaji-
maveé Cist tenhle pfibéh pravé tady a kracet tak ve Franzovych stopach. Treba
do ulice Berggasse, k domu, kde slavny psychoanalytik Sigmund Freud Zil. Dnes
je v jeho byté muzeum a navstévnici se mohou podivat i do Freudovy pracovny.
Ve vitriné tam dnes triini bdZci, ktefi dfive stvali na jeho pracovnim stole, jen
gaug, ktery tolik zajimal Franze, chybi. Kousek od domu je pak Votivni kostel
a také Ringstrasse s kavarnou Landtmann, kam Freud pfi svych kaZdodennich
prochazkach chodival. A samozfejmé, nékde tam také ur€ité stéla trafika. Kam
jinam by si chodil slavny profesor pro své noviny a doutniky. Tfeba to vSechno
takhle néjak bylo. ...

Fakirova podivuhodna cesta

Podivuhodna cesta fakira, ktery uvizl ve skfi-
ni z Ikey (vydalo Argo v prekladu Anezky Charva-
tové) je idedlni knihou, pokud jste se letos jesté
nezasmali —nebo si to chcete kvalitné zopakovat.
| kdyZ —m0zZe byt kniha o nelegéinich imigrantech
veseld a zabavna? Jeji autor, Francouz Romain
Puértolas (1975), jinak ¢lovék, ktery se v civilnim
Zivoté Zivi jako policejni analytik v oblasti ilegalni
imigrace, ukazuje, Ze mize. Na zacétku pribéhu
o Zadnou nelegdlIni emigraci ale vlastné nejde.
Chudy indicky fakir si jen chce koupit pofadnou
postel s hfeby a kazdy prece vi, kde se prodévaji
postele. V Ikee. JenZe v Indii Ikea kupodivu je$té nemd pobocku (pro€ ne, je vy-
svétleno v knize — plus si miZete uZit dalSi vtipné narazky na impérium majitele
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Ingvara Kamprada). Fakir tudiz musf cestovat do Evropy a k nékupu si vybere
Pafiz. S kouzelnickymi rekvizitami a faleSnou stoeurovkou chce vSechno rychle
vyfidit, a po noclehu v obchodg i s posteli odcestovat, ale néhoda tomu nechce,
a tak skongi zavieny ve skfini, kterd mi¥i do Anglie. Bez dokladd a bez bot se
fakir stava ilegalnim uprchlikem, podobné jako parta Stdancd, ktefi se oproti
tomu chtéjf dostat do réje (Velkd Britanie) a k ilegainimu prekroent hranic si
vybrali pravé kamién s jeho skFini. Podobné nahodile a dobrodruzné jeho ces-
ta ovSem pokracuje dal. Fakir stfida dopravni prostfedky a nakoukne tak jeSté
do Itlie, Spanélska i Libye. Cestou se stihne nejen zamilovat do pfitaZlivé Fran-
couzky, ale i napsat pribéh na latku své koSile a dokonce ziskat finan¢ni zélohu
na jeho knizni vydanf (takZe bude na konci moci financné podporit Stdénce).
Tohle nedobrovolné putovani mu navic zpestfuje pomstychtivy cikansky taxi-
kar se svymi bratranci, tak trochu i jeho vdavekchtiva dcera, jeji napadnik Tom
Cruise-Jests Cortés Santamaria. V neposledni fadé tu je jiz zminénd skupina
severoafrickych uprchliki a jedna slavna herecka, ti v§ak na rozdil od ostat-
nich fakirovi délaji jen milou spole€nost. Zbyvé dodat, Ze zvlastni ocenéni by
si zaslouzila i prekladatelka za dostatek fantazie, ktery byl nutny k pfekladani
autorovy vyslovnosti indickych jmen (Rabindranatéh Susil Kravalpindi ¢t jako
Rabin-Dral-Nasusil-a-krdva-ma-pindy atp.). Fenomenalni Gspéch Puértolasovy
knihy skoro jako kdyby odkazoval k hladu po opravdovém (hlavné nekorektnim)
humoru v literatufe, nebot tahle vtipna literarmni komedie si okamZité nasla ces-
tu do 36 jazykl. Kromé toho autorovi vynesla uZ dvé literdrni ceny (Grand prix
Jules Verne 2014, Prix Vivre livre Val d'Isere 2014) a také cenu za audiopodobu
své knihy na CD (Prize Audiolib 2014), kterou nacetl francouzsky herec Domi-
nique Pinon. Pfirozené se také jiZ pracuje na filmové podobg dila. Diky Gspéchu
Fakira se mozna usméje Stésti i na sedm pfedchozich dosud nepublikovanych
romand, které autor sice vydal, ale zatim jen pro doméci potfebu — v celkovém
poctu tff kust pro kazdé své dité. Na svétovou sldvu tak zatim stéle jesté cekajf
v pohodli Puértolasova Supliku. Letos v lednu ovSem ve Francii vySlo autorovo
zcela noveé dilo: La petite fille qui avait un nuage grand comme la tour Eiffel
(O holcicce, kterd spolkla mrak velky jako Eiffelovka). Nezbyva neZ doufat, 7e
zopakuje Gspéch prvotiny. A Ze brzy vyjde také v Cestiné.

Uterni Zeny potreti
Particka , dternich Zen" z pera némecké scendristky
a dramaturgyné Moniky Peetzové (1963), to jsou
tak trochu ,Rychlé Sipy” v suknich. Byt jde o damy
takka ve stfednim véku, vZdycky jsou jejich mala
dobrodruZstvi nabitad humorem a akci. VSe zacalo
prvnim dilem, kde se spolek kamaradek z francouz-
Stiny, které si diky svym jednomeési¢nim dternim
setkanim fikaji aterni Zeny, vydal na pout do Lurd,
a pokracovalo se dilem druhym (Sedm dni bez),
ve kterém pak spolecné absolvovaly ozdravny plist.
Zatim posledni pfispévek, tieti dil pfibéhu péti
pritelkyfi z Kolina nad Rynem, nese nazev Uterni
Zeny mezi bylinami a fepou (vydal Host v pfe-
kladu Vladany Hallové) a jak titul napovidd, tentokrat Peetzova zpracovala dalsi
populdrni téma soutasné doby — (ték z mésta na venkov, péstovani vlastni bio
zeleniny a rekonstruovani starého domu pro rekreacni Géely. Konecné, na konci
knihy uvadi i své zdroje a informatory, ktefi ji poskytli dostatek materialu, diky
kterému mohla téma beletristicky zpracovat. Vesnické historky a zkuSenosti
s rekonstrukei domu tedy maji redlny zaklad. Tretim dilem se nicméné dobro-
druzstvi péti Koliflanek, Uternich Zen, zjevné chyli ke svému zaveéru. UZ proto,
Ze se pritelkyné jiz kazdé Utery neschazeji. Nejmladsi z nich, Kiki, totiZ za sv(j
novy domov zvolila vzdalené Meklenbursko — Horni Pomoransko, kraj na severu
byvalé NDR, kde si spolu s manZelem koupila starou Skolu. Tu se rozhodne zre-
novovat a nasledné zde provozovat penzion — k tomu péstovat vlastni zeleninu
a vychovavat dceru Gretu v pfirodé. , Tomu, kdo ma vlastni mrkev, miZou byt
néjaké bankovni krize stejné ukradené jako zpomaleni hospodarského rlistu
a slabé euro,” sni 0 nezavislosti a vlastni verzi kouzelného Bullerbynu byvala
designérka Kiki. Castetné se ji to i dai. Cervené natiené Zidle, na zdech sbir-
ka nejrizngjsich typd jelenich a srnéich paroht, na dvofe béha kohout Elvis
a venku na ndvsi novi pratelé. Spratelit se s neddvérivymi vesnicany ovSem
nenf jen tak, opravit starou Skolu je vSak jeSté t€7Si a vibec nejtéZsf je cely
narocny projekt financovat. A tady je prostor opét pro staré pritelkyng, které
>
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Kiki pozada o pomoc. Otevieni penzionu se bliZi, penize nejsou a jesté neni vse
hotovo. Spole¢ny pobyt na staré Skole zaéne barevnymi holinkami a bourkou,
kterd vyfadi z provozu vSechny elektrické spotfebice. Dobrodruzstvi tentokrat
zatind varenim jidel venku na ohni a absenci vSech vymoZenosti modernf ko-
munikace. Je ovSem tfeba vyreSit daleko vic — Estella ma problém s nadaci
a ambici6zni snachou, Eva s dospivajicimi détmi a ¢astecné i s nudou, kterd se
ji za€iné vkradat do manZelského Zivota, a Caroline kdosi vydira po telefonu.
Na vSech frontach tak za€ina boj s ¢asem. Jen Judith, ktera si naSla nového
konicka — vykladani karet — vi, Ze vSechno dobfe dopadne, i kdyZ turnaj v bow-
lingu nakonec kamaradky nevyhraji a v rybafském domku bydli tajemny muz,
ktery se viude potlouké s dalekohledem. .. Uterni Zeny mezi bylinami a Fepou,
to je v ramci své Zanrové kategorie velmi pfijemnd a chytra oddechovka, ktera
dokaze Ctenarky rozesmat, nadchnout i inspirovat a zaroven reaguje i na ak-
tudlini spolecenskeé trendy.

Pribehy deseti chilskych zen
KdyzZ jsem cetla Deset Zen Marcelly Serranové
(vydal Host v prekladu Jany Liskové), v prvé fadé
mé napadlo, jak propastné a nebezpetné mohou
byt prili§ velké socidlni rozdily a jak je dlezity
opravdu fungujici socialni systém, stejné jako DESET ZEN
ochrana obgand, kterou mé zajistovat stat proti e
korporacim a jinym zajm(m. Tyhle podminky totiz %‘t of
maji velky vliv na to, jak se Zije a jaky ten Zivot e
je. Kdo mé potize dat dohromady penize na jidlo i p.-t,!!
anandjem, a zéroveri mu jeho vlada nezajisti dd-
stojné podminky pro Zivot a praci ve vlastni zemi,
takZe si nem(iZe dostatecné vydélat, takovy Zivot
je pak strastiplny jako otroctvi a tézko zbude sila
na cokoliv jiného nez na nutné obstaravani. O to vic mé dési, jak se podobny vzor
zatina objevovat i u nas. Rostouci socialni problémy na strané jedné a na stra-
né druhé arogance, bezostySnost a vykofistovani vSemi, kdo maji tu moznost
ukazovat a zneuZivat svou moc a nesejde jim ani na vlastni zemi, spolecnosti
a kulture; hlavné kdyZ si kaZdy pro sebe nahrabe, ber kde ber. Tohle jisté ne-
bylo to, po ¢em lidé v roce 1989 touZili. Misto zlepSeni se objevili arogantni

v Evropé. Komu tady ale zéleZi na spolecnosti a na lidech. MoZna stejné tak
malo jako v Chile. Uvédomuiji si to dvakrat tolik pravé nad knihou pribéhd chil-
skych Zen. Jejich Zivoty jsou totiZ vidy néjakou mérou ovladané tridnim systé-
mem, existenénimi starostmi na strané jedné a lhostejnosti k problémdm téch,
kdo si nemohou sami polepsit, na strané druhé. Kdy? tohle €lovék ¢te, pfipada
si, Ze je zpatky v Case asi tak 0 sedmdesat let. Pro ¢eského ¢tenare tak bude
chilska realita asi ponékud tristni. Pfesto v ni ale lidé musi Zit a umét se i v ta-
kovém Zivoté radovat, i kdyZ jim Zadna snaha nepfinese zlepSeni. Problémy, se
kterymi se hrdinky potykaji, jsou ovSem i jiné povahy. Vyrovnani se s osudem,
se starutim i s kfivdami, které na nich napéachali jini. Jsou to Zeny, které se
musi potykat s péci o rodinu a nemocné blizkeé, které musf vytvaret domov,
a to za jakychkoliv podminek. Stav spolegnosti stoji na Zenach, a prace Zen se
mi pak v tomto sméru nejevi jako vysada, ale v podstaté druh nouze, ktera se
jen predklada jako vysada. Jak je moZno se pfesvédCit i na pfibézich jednotli-
vych Zen, které zde autorka predstavuje jako klientky jedné terapeutky. Ty se
jednoho dne sejdou pfi spole¢ném sezeni a kazda z nich je vyzvana predstavit
svij Zivot. Ve svych monolozich se kazda soustfedi na néco jiného, ale takrka
vSechny shodné reflektuji naroéné postaveni Zeny ve spole€nosti. Francisca sice
nema existencni starosti, ale ani v dospélosti se stale jesté nemize vyrovnat
s nezajmem matky v détstvi a jeji pozdéjsi volbou Zit jako bezdomovec. Druha
je Mané, byvala krasavice a herecka, kterd vedle Spatného socidlniho postave-
ni jen tézko snasi télesnou devastaci, omezeni a nemohoucnost, které prinasf
stafi. Juana je kosmeticka, kromé své prace musi zvladnout péci o nemohouci
matku a také dceru, které je diagnostikovana dédicné psychicka porucha. Zivit
tfi osoby a zaroven o né pecovat vSak jde skloubit dohromady jen t&Zko, a tak
Juana musi zadluZit dGim, aby méla na |éky. Anna Rosa je ndboZensky hluboce
zaloZena mlada Zena, kterd pracuje jako sekretarka v obchodnim domé a pecuje
o bratra, ktery s ni Zije po smrti rodi€(i. Na terapie dochdzi, protoZe byla v dét-
stvi zneuZivana svym dédeckem stejné jako jeji matka. Luisa je Zena plivodem
z venkova, jejiz manzelstvi padlo za obét politickému systému — jeji manZel se

stal jednou z obéti byvalého reZimu a zmizel beze stopy, Luisa zilstane sama
s détmi ve mésté a pracuje jako sluzka v domech bohatych. Layla je alkoho-
licka a novinarka s arabskymi kofeny, kterou znasilni v Gaze izrael$ti vojaci
a ona se nedokaZe smifit se synem, ktery se ji poté narodi. DalSi Zenou, kterd
ma problém, je workoholicka Andrea, ktera je znama a slavna, ale nema cas
si uvedomit svij vlastni Zivot. Guadalupe je rozmazlena mladé Zena z bohaté
rodiny, pfesvédéena o své homosexualité, ktera se realizuje prostfednictvim
drog. Nejlépe ze vSech si stoji Simona, byvala sociolozka z lepsi rodiny, jejimz
nejvétsim problémem byl manzel sledujici fotbal. Ta si jako jedina Zije vlastni
Zivot tak, jak chce, v byté na pobreii, finanéné je nezévisla, obklopena jen tim,
co je ji pfijemné a milé. Sviij pribéh tu konecné prostfednictvim své asistentky
predklada i sama terapeutka Nata$a, ktera pochdzi z Zidovske rodiny postizené
holocaustem a cely Zivot patra po ztracené sestfe. ..

SONA ABRAMOWITZ-FRANKOVA

Hrbitovni kviti na smetané
Uvodnf eroticka scéna roménu Vladimira Postul-
ky Hrhitovni kviti na smetané (M4j/Dokoran) je
svym zpGsobem zasvécenti hlavniho hrdiny Eviena
do sexudlniho Zivota, ovSem jeho rodicd. A ten-
to sexudlni motiv je pak v knize zasadnim dhlem
pohledu autora, kterého zndme jako gourmeta,
publicistu, ktery se vénuje popisu a kritice jidla.
Ze v tom bude pokratovat i v této knize, naznatu-
je i nazev, mimochodem velmi literarni, protoZe
Hrbitovni kviti je prvni basnicka shirka Jana Ne-
rudy; a Ze ho chce autor délat na smetané je jen
dilkazem, Ze to bude kniha také o vareni. Vladimir
Postulka (1943) nas vsak jen tak lakd. Jsou tu sice EvZenovy Zivotni peripetie,
ale ty jsou zastinény medailony mnoha spisovatell, jejichZ dilo autor nepopi-
suje, nevyklada ani nekritizuje, ale ve vite, Ze Zivot je pro tvlirce literamiho dila
nejdlezitejsi, Iici jejich Zivoty (vCetné Zivota sexualniho) nejen velmi podrobng,
ale se znalosti i drobnych detaild. Neni ov§em literdmf historik, aby posuzo-
val, jak a do jaké miry vplouvaji Zivotni fakta do jejich dila, jaky vznika pomér
Dichtung a Wahrheit. V Zivoté spisovatelli ho zajimaji pfedevsim jejich lidské
vztahy. Na prvnim misté pak vztahy milostné, a mam dojem, Ze ho nejvice za-
jimaji vztahy homosexualni. Z nékolika stran jsem o PoStulkové knize slySela,
Ze je to kniha rozbihava, Ze je v ni nashromazdéno pfilis mnoho riiznorodého
materidlu. Ja si to nemyslim, autor sdm dal podnét k takovym nazordm tim,
Ze knihu nazval romanem. A dokonce, aby tento nazor obhdjil, kazdou chvili
prerusi vypravéni a zacne mudrovat nad literarnimi Zanry, nebo si zacne klést
otazky takoveho druhu, jako napfiklad, co jsou ti spisovatelé a spisovatelky
vlastné za€; zda se mu podivné jejich tvrzeni, Ze pfibéhy, které vypravéji, ne-
jsou skutecné, ale Ze si je vymysleli. O tom, nakolik jsou pfibéhy v knihdch
skutecné a nakolik vymyslené, se napsaly stohy knih, studii a ¢lankd, nicméné
i tyhle otazky V. PoStulku jistotné zajimaji. Svou knihu sice nazval romanem,
ale roméan ve vlastnim slova smyslu to neni. Je to kola?Z lidskych pribéhd, které
jsou zvlastni tim, Ze je proZivaji spisovatelé, tedy tvdrci. A aby se autor ngjak
odliSil, zaméfil svou pozornost v prvé fadé na jejich vztahy sexudlni. Detailnimu
rozboru podrobuje tfeba dilo Marcela Prousta, aby nés informoval, jak se jeho
milenci jmenovali ve skutec¢nosti a jak v jeho dile. PoStulka svoji knihu napsal
velmi dobre, s jiskrou, s detailnimi znalostmi a s rozkoSi z vypravéni. Piibéh
EvZena Lesa se knihou vine jako Cervend nit; autor si pohrdvéa s moznosti, Ze
je to jeho alter ego.
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